
"Это понятно. Мне тоже кажется, что многие в моей фракции - ужасные люди. Некоторые пали
из-за простой похоти, другие - из-за гораздо худших вещей". Наруто не обиделся на замечания
женщины о его фракции. Он признал, что среди них было много тех, кто ушел в мир иной.
Некоторые из них все еще жаждали войны и стали извращенными из-за своей ненависти. "Но я
надеюсь, что вы хотя бы дадите мне и нескольким другим шанс доказать, что мы не все
плохие". Сказал Наруто, ярко улыбаясь.

Акено была поражена тем, насколько искренне и честно говорил блондин. Просто услышав его
слова, она почти поверила ему. Но потребовалось бы больше, чем несколько слов, чтобы она
стала воспринимать таких людей, как ее отец, не иначе как отбросы. Риас улыбнулась тому,
как Наруто справился с ситуацией. Сама Конеко слушала, поедая угощение.

"У меня у самого есть дела, так что я вас пока оставлю".

Наруто подошел к окну и выпрыгнул.

Спустя несколько секунд они увидели, как он взлетел вверх, на мгновение перекрыв доступ
солнечному свету в комнату. Риас и Акено смотрели в окно на удаляющуюся фигуру Наруто.
Более грудастая из них протянула руку и почувствовала, как на ее ладонь приземлилось
черное перо.

"Ты должна дать ему шанс, Акено-чан. Я знаю, кто он, и что его род причинил тебе боль в
прошлом, но хоть я и разговаривала с ним всего несколько раз, я могу сказать, что он
настолько же добр, насколько силен". Риас посмотрела на своего потенциального жениха.

Акено посмотрела на перо в своей руке, а затем позволила ему упасть на землю.

"Я подумаю об этом". Сказала она, прежде чем вернуться к чайному сервизу, который был
наполовину готов. Она не знала, что думать о блондине, но падшие ангелы все еще оставляли
неприятный привкус во рту от одной мысли об этом.

-Наруто-

"Где она?" спрашивал себя Наруто, летая вокруг в поисках серафима, которая должна была
найти его.

Он уже заставил ее ждать достаточно долго, и не было смысла прятаться, так как если кто-то
ее уровня был послан найти его, то Небеса, по крайней мере, знали, что он силен. Пока он
искал, он влетел в большое облако и врезался в кого-то.

"Ой!" Услышал Наруто женский голос, когда его тело столкнулось с ее телом. Взмахнув рукой,
он разогнал облако и обнаружил женщину-ангела с двенадцатью белыми крыльями, которая
потирала шишку на голове. Как и у него, у нее были светлые волосы, только у нее они были



элегантно завиты. У нее были ярко-голубые глаза с маленькими слезинками на боку от обиды.
Как и у многих сверхъестественных существ, у нее был большой бюст, тонкая талия и
идеальные бедра. Она была одета в элегантное одеяние, что показывало ее статус ангела
высокого ранга.

"Вы, должно быть, Габриэль?" Спросил Наруто, копаясь в своей голове. В мыслях он ругал себя
за то, что не был осторожен и не использовал режим мудреца, чтобы ускорить процесс. Он был
благодарен своей регенерации, которая довольно быстро залечила синяк. Серафим подняла
голову и увидела перед собой двенадцать крыльев.

"Я нашла тебя!" Радостно крикнула она, указывая на него. "Хм... я тебя не узнаю. Михаил
беспокоился, что один из наших братьев пал, но я никогда не видел тебя на небесах". Сказала
Габриэль, глядя на Наруто, который пытался понять ее силу. Не было ошибкой сказать, что она
была примерно на уровне Азазеля, плюс-минус.

"Ну, я никогда не был на небесах, так что вряд ли ты меня там видела". Ответил Наруто,
заслужив растерянный взгляд белокурого ангела, но он не мог ее винить, учитывая, то что он
был первым и единственным двенадцатикрылым ангелом, созданным вне небес, насколько он
знал. "А теперь не хочешь рассказать мне, почему ты искала меня?" Спросил ангела
светловолосый парень.

"Несколько месяцев назад Михаил почувствовал мощный всплеск энергии, и несколько наших
ангелов сообщили, что слышали и видели падшего ангела с двенадцатью крыльями. Он
беспокоился, что кто-то упал или что, возможно, их отец создал силу до него, о которой мы не
знаем".

Объяснила немного Габриэль. Не зная Наруто, она пыталась понять его личность. Ей
потребовалось много усилий, чтобы не выразить свое потрясение, когда она почувствовала
чистоту в душе Наруто. Это было почти как если бы он был ангелом, который не пал, но его
крылья доказывали обратное.

'Я никогда не видела такого чистого сердцем падшего ангела...' - подумала она про себя.

Ей казалось, что Наруто - это звезда, излучающая свет. Это было чувство, которое она
получала только от очень немногих за пределами своей фракции. Тот факт, что Наруто был
падшим, только добавлял таинственности вокруг него.

Даже Азазель, у которого было доброе сердце, был чем-то запятнан в форме крайней похоти.
Наруто же был лишен даже этого.

Наруто кивнул, понимая его беспокойство.

Насколько он мог судить, ангелам было довольно легко пасть из-за строгих ограничений,
наложенных на них Богом, и почти невозможно вернуться на небеса. Это была одна из причин,



которая привела к сокращению популяции ангелов, поскольку они не могли размножаться, не
падая.

"Ну, думаю, ты нашла меня".

Наруто пожал плечами. "И что теперь будут делать Небеса? Вы попытаетесь убить меня?"
Спросил Наруто у ангела.

"Что?! Нет! Меня послали посмотреть, что вызвало всплеск силы".

Ответила Габриэль с довольно милым выражением лица. "Но я все равно не понимаю, как ты
остался вне поля зрения Небес. Неужели Отец создал тебя в тайне? Расскажи мне!"
Настаивала Габриэль, чем вызвала небольшой смех Наруто. По крайней мере, он не мог
сказать, что в этом мире не было довольно колоритных людей.

"Ну, я скажу тебе, что меня создал не твой отец." Сказал Наруто Габриэль. Женщина-ангел
наклонила голову в замешательстве, что было вполне понятно, поскольку без их бога Небеса не
могли создать ни одного нового ангела. "Раньше я был человеком." Сказал Наруто, шокируя
серафима.

"Что?! Как это возможно?!" Спросила Габриэль Узумаки.

"Ну, вы знаете, что дьяволы могут использовать свою систему "Осколки Зла", чтобы
превращать людей в дьяволов?" Спросил Наруто, получив кивок от Габриэль. " Азазель
однажды смог воспроизвести эту систему и спас меня от смерти, превратив в падшего ангела,
но с тех пор ему не удавалось воспроизвести этот процесс". Объяснил Наруто ангелу.

Габриэль улыбнулась, зная, что Наруто был полностью честен с ней. Несмотря на то, что он
был падшим ангелом, он не делал ничего из того, что обычно делают члены его фракции.
Увидев, насколько чиста его душа, она решила бы, что ему место на небесах. Ее также
поразило, насколько далеко продвинулся Азазель в своих исследованиях.

"Спасибо за честность, Наруто." Сказала Габриэль.

Наруто улыбнулся в ответ и кивнул, "Так что ты собираешься делать теперь? Я не хочу драться
ни с тобой, ни с твоим братом." Искренне сказал Наруто. "Как и Азазель, я просто хочу
принести мир во фракции. Я думаю, что если мы все просто попытаемся принять друг друга и
понять, что, пытаясь навредить друг другу, мы навредим себе. Если бы мы могли просто
простить друг друга за прошлые обиды, тогда, возможно, мы смогли бы положить конец
бессмысленному насилию". Сказал блондин ангелу.

"Спасибо, Наруто. Я рада слышать, что у тебя такая благородная цель." Весело сказала
Габриэль.



Наруто было приятно находиться рядом с таким светлым человеком, как серафим.

От нее не исходило никаких негативных эмоций, в отличие от многих дьяволов и падших
ангелов, с которыми он встречался и работал. "О, я лучше доложусь Михаилу!" Внезапно
сказала она.

"Ну, думаю, это прощание. Надеюсь, мы еще увидимся." Сказал ей Наруто, прежде чем
улететь. Габриэль кивнула и улетела в другом направлении, но не раньше, чем оглянулась в
последний раз и потянулась к сердцу Наруто. Она улыбнулась, почувствовав тепло, и вернулась
на Небеса, чтобы отчитаться.

Дом Наруто

Блондин рухнул на кровать и устало вздохнул после прошедшего дня. Оглядевшись, он
уставился на свою механическую руку. На первый взгляд она выглядела как обычная рука, но
если бы кто-то дотронулся до нее, то почувствовал бы холодный металл, из которого она была
сделана. Это было напоминание о том, откуда он родом и о его битве с Кагуей.

"Интересно, что делают Саске и Сакура?" Спрашивал себя Наруто, ворочаясь в кровати. Он
думал обо всех людях, которых он встретил в этом мире. Ему было интересно, что бы они
подумали, если бы увидели его мир. Здесь все было так по-другому, чем в Конохе. Ему также
было интересно, что произошло после войны. Как все закончилось после его исчезновения.

"Наруто-кун!" Крикнула Курока, ворвавшись в его комнату и прервав ход его мыслей. "Где ты
был? Мне так одиноко!" Сказала Курока, прыгая на его кровать. Наруто отвернулся, так как ее
декольте было в дюйме от его лица.

"Ну, я женюсь на короля твоей сестры."Сказал Наруто.
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